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JTo nctopma Hruam, Mmegoykasyumka, NTuubl,
KOTOpada NpMBOAUT K MEAy, N XXagHOro Moaogoro
yesioBeka no uMmeHu MmHrune. OgHa)abl [ Hrnne
OXOTU/ICA 1 ycnbiwan 308 Hrngn. fuHrune
nporosiogasnca Nnpu Mmbicsim o méae. OH OCTaHOBUCH
N BHUMAaTENIbHO NpUCyLlancs, BbIMCKMBada NTULY B
BeTKaxX Haj roNoBow. "Ypuk-ynpumnk-4mpuk,” nena
NTUUA, NepeneTasa Cc aepeBa Ha AepeBo. "HNpuk-
YNPUK-YNPUK,” 3Ban Hrmage n octaHaBnMBasics
BpeMs OT BpeMeHU, 4Tobbl ybeanTbcs, uto MmHrmnne
LLIEN 33 HUM.



Yepes nonyaca oHM nogoLwnm K 60nbLLIOMY UKOMY
NHXNUPOBOMY aepeBy. Hruau 6bIcTpo 3anpbiran c
BeTKM Ha BeTKy. OH ycenica Ha O4HY U3 BETOK U
noBepHy ronosy K MMHrune, kak 6ol rosops, “Bort!
Nown ctopa! Noyemy Tak gonro?” lTMHrune He Bugen
NYEeN N3 NOAHOXbA AepeBa, HO OH aosepsan Hrugwn.




[MHrMMe onycTua CBOE OXOTHNYbE KOMbE Ha 3eMJ1t0
nof Aepeso, cobpan cyxux BeTOK 1 caenarn
MaJsieHbKNN KOCTEpP. Korga KOCTép pasropencs, oH
3aCyHyN OIMHHYIO CYXY0 BETKY B CepeanHy KoCTpa.
Korga 3To epeBo roput, OT HEro 0CO6eHHO MHOro
abiMa. OH nones no gepesy, 3a)XKaB X0N04HbIN KOHeL,
nanku B 3ybax.



Bckope OH ycnbilan rpoMKoe XyxokaHune nyén. OHu
BNleTanun 1 BbleTanu 13 gynna B nepese, UX YNbA.
Korga M'vHrune gobpanca oo rHesga, oH 3aCyHy
ropAawmin KoHeL, nanky B aynso. MNyénbl Havanu
ObICTPO BbISIeTaTh, 3/1ble N paccepXeHHble. OHK
ynetenn, NOTOMY YTO UM He HPaBW/CA ObIM, HO
criepBa OHM 6OSILHO Y)Kanunum Murune.



Korpa n4yénbl Bbinetenu, [MHrune 3acyHyn pyku B
yneun. OH gocTan oTTyaa TAXEnble COTbl, C KOTOPbIX
CTeKan apoMaTHbIN MéA. OH 3anN0SIHU UM CYMKY,
KOTOPYIO OH HEC Ha nneYye, U cTan ne3Tb BHU3 MO

Lepesy.




Hrnonm >xagHo Habnoagan 3a BCeEM, YTO Aenan
[MHrune. OH Xpgan, uYto ['MHrune ocTaBuUT eMy 4acTb
COT KaK 6/1arogapHoCTb TOMY, KTO YKasan emy, rae
HanTn MEA. Hrmaw npbiran ¢ BETKU Ha BETKY, bavxke
n 6nmxe K 3emse. B KoOHLe KOHLOB, OH fobpancs o
NOAHOXUA AepeBa. Hrmam ycencda Ha Ha KaMeHb
Henodasieky oT ManbynKa 1 CTan XaaTb Harpagpbl.



Ho MvHrune noTywmnn KOCTép, nogobpan Kornbé v
NOLWénN K AoMYy, He obpallasd BHUMaHUS Ha NTULY.
Hrunon HepBHO 3akpu4yan, “Buk-topp! Buk-topp!”
[MHrMNe oCTaHOBUICA, B3rNAHY/ Ha MaJleHbKYIO
NTUYKY N 3acMeancd. “Tbl Xoyewb ME&aa, He Tak i,
apyr mon? Xa! Ho 9 npogenan Bcto paboTy, 1 3T0
MeHS Xanunun. C yero 6bl 3TO MHe AennTbcsa € Tobon
3TM 3aMeyaTtesibHbiM Megom?” I oH ywien. Hrnau
6b151 o4eHb 30! Tak € HUM HUKTO He 0b6xoaunnca! Ho
OH OTOMCTWUT.



OAHaXkabl HECKOMbKO Hefenb cnycTa [MHrune cHoBa
ycbiwan Megosbiin 308 Hrnan. OH BCMOMHUN
BKYCHbI/ MEL 1 CHOBa nocsiegosas 3a NTuuen.
[MpoBena 'vMHrnne no Kpomke neca, Hrungn
OCTAHOBUNCH OTOOXHYTb Ha 6onbLLIOM KycTe. “Ara,”
nogyman f'vHrune. “JomkHO 6bITb Ha 3TOM Jepese
ynen.” OH 6bICTPO pa3Bén HebONbLLOK KOCTEP U
nones ro gepesy C AbIMALLENCA NanKon B 3ybax.
Hrnom cugen n cmoTpen.



[VHrnNe nes n youBnancs, YTo He CbIWnT
NPUBbLIYHOIO XXYXOKaHUS. “HaBepHoe, ynen rnyboko
B BeTBAX,” nogyman oH. OH NOATAHYNCA K ApYyroun
BeTKe. Ho BMeCTO ynbsA OH yBMAeN nnuo neonapaal
Jleonapp, 6b11 04eHb paccepykeH, YTO KTO-TO TaK
rpybo npepbiBaeT ero coH. OH Cy3un rnasa u
NoKa3a/l CBOM O4YeHb 6onbLUve 1 OCcTpble 3y6bl.
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[MHrMNe ycnen cnesTb C AepeBa A0 TOro Kak
Jleonapa cMor JoTAHYTbCA A0 Hero. B aTou crewuke
OH MPONyCTWU BeTKY, ynas Ha 3eM/1i0 1 NOABEpPHY
LLMKOMOTKY. OH nobexkan Kak MOXHO bbicTpee. K
CYacTblo g Hero, Jleonapg 6bin eLle CAVLWKOM
COHHbIN YTOObI THAaTbCSA 3@ HUM. Tak Hrnan
OTOMCTUA MHIrKMNN, a FTMHrMAKM NONYYKna CBON YPOK.
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Tenepb, korga getu [MHrune cabiWaTt UCTOPUIO
Hruan, oHn yBaXkaloT MaJieHbKyo NTNU4Ky. Korga
OHW cobupatoT Mén, OHM He 3abbIBaOT OCTaBUTb
camMyto 60JIbLLUYIO YacTb COT 419 NTULbI!
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